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UitNederlandsche Couranten.— Omtrent de arrestatie van graaf Harry
yon Arnim bevat het tweede blad derKöln.
Zeit. van 7 October een verhaal, dat ons toe-
schynt de zaak in het ware licht te stellen.
Wy laten hier den hoofdinhoud volgen, maar
beginnen met het einde, omdat dan duidely-
ker worden zal, dat de zaak door velen nog
zeer verkeerd beoordeeld wordt en er omtrent
de aanleiding tot deze gevangenneming een
aantal geruchten loopen, die niet veel meer
dan gissingenknnnen zyn.

Naar men zich herinneren zal, werd graaf
Harry yon Arnim als gezant te Parys ver-
vangen door prins von Hohenlohe. Zoodra
deze eenigermate op zyn gemak gekomen was,
begon hy natuurlyk het archief te onderzoe-
ken, ten einde zich beter op de hoogte te stel-
len van sommige belangrykeaangelegenheden.
Eene van de eerste zaken, die hy aldus na-
ging, was Duitschland's houding ten aanzien
van Rome en nu ontdekte hy spoedig, dat
veertien documenten, die op het register ston-
den aatigeteekend, niet zich in het archief be-
vonden. By navraag op zyne kanselary kreeg
hy ten antwoord, dat graaf vor_ Arnim
die stukken wel kon hebben medegenomen.
Hierop schreef von Hohenlohe aan von Ar-
nim en deze erkende, die stukken te hebben,
maar ze als particuliere brieven te beschou-
wen. Natuurlyk werd toen de zaak overge-
bracht naar Berlyn (ministerie van buitenl.
zaken), van waar men dezezonderlinge opvat-
ting van von Arnim nadrukkelyk wederlegde.
Het gevolg was, dat von Arnim de stukken
aan bet archief terugzond. Vanzelf spreekt
echter, dat men nu eenigzins wantrouwend
was geworden en nu ook eens op hetarchief
van Rome ging onderzoeken, hoe het daar
met de stukkeu gesteld was. Von Arnim
toch was ook gezant te Rome geweest en
"tukken betreffende het Romeinsche vraag-
stuk bleken hem byzonder veel belang in te
boezemen. Nu bleek, dat daar niet miuder
dan 55 stukken werden gemist. Weer werd
aan von Arnim geschreven en weer werd door
hem geantwoord, dat hydie stukkenbeschouw-
de als particuliere brieven. Thans echter
voegde hy er by, dat hy van de 55 ontbre-
kende stukken maar 17 had, niet wist waar
de andere waren en niet voornemens was het-
geen hy had uit te leveren, daar hy dit noodig
had, om zich te verdedigen tegen zekere aan-
vallen en bovendien voor een proces.

Graaf von Arnim schynt slordig te wezen
en het is dus niet onmogelyk, dat er inder-
daad van de 55 ontbrekende stukken som-
mige zyn te loor gegaan. Dat echter al die
stukken particuliere brieven zouden zyn ge-
weest, kan op goede gronden worden betwist.
Onder anderen ontbreken stukken van 4 of 5
vel, uitvoerige instruction behelzende van den
Rykskanselier, die gesteld zyn met medewer-
king vau den Keizer. Het proces, waarvan
von Arnim spreekt, schynt te zyn eene actie
van schadeloosstelling, op grond van het trak-
teraent hem toegezegd, als gezant te Konstan-
tinopel. Daarop kunnen slechts vier of vyf
van deze stukken betrekking hebben. Hoe
dit zy, de Regeering beweert, dat al deze
stukken belmoren in het archief ; zy gelooft
blykbaar niet, dat von Arnim 38 van deze
stukken zou hebben verloren en wenscht in
elk geval teruggaaf van de 17 documenten,
die hy nog heeft. Over die teruggaaf werd
eerst onderhandeld en toen von Arnim bleef
weigeren werd de zaak te Berlyn voor den
rechter gebracht. Nu boude men wel i n bet
oog, dat van dat oogenblik af de Duitsche
regeering op den achtergrond treedt en dus
al wat later gebeurde, handeling zyn niet van
von Bismarck, of van de Regeering, maar vande rechtbank (Stadtgericht). Von Bismarckiet anders doen, dan de tussebenkomst
van den rechter inroepen, omdat von Arnim
f v slotte beweerde, dat hy met het ministerie
van buitenlandsche zaken niet meer te maken
bad, wat onwaar is, omdat von Arnim niet uit

den dienst is ontslagen, maar (by gunst) op
wachtgeld werd gesteld. Yon Bismarck heeft
niet gevergd, dat de graaf gevangen wierd
genomen, maar alleen een eisch ingesteld tot
teruggaaf van stukken, die hy beweert zyn
eigendom te wezen. (Het eigendom narnur-
lyk van het ministerie van buiten], zaken.)
De rechtbank heeft te beslissen of bedoelde
stukken werkelyk zyn vertrouwelyke, parti-
culiere brieven, gelyk tusschen ministers en
gezanten zoo dikwyls worden gewisseld, dan
wel stukken, behoorende aan den Staat. Toen
de eisch werd ingesteld, is natuurlyk eene
lyst dier stukken overgelegd en de inhoud zoo
nauwkeurig mogelyk opgegeven. De rechter
moet van oordeel zyn geweest, dat eenige
dezer stukken stellig niet anders dan als
Staatseigendom konden worden beschouwd,
anders zou hy niet huiszoeking hebben gelast.
De gevangenneming schynt toen te zyn ge-
volgd als wettelyk dwangmiddel, om te ver-
krygen, wat meu by huiszoeking niet heeft
gevonden.

Tot dusver is de zaak zeer eenvoudig, wan-
neer men eens voor een oogenblik buiten reke-
ning laat, dat hier geen sprake is van een of
ander ondergeschikt klerk, maar van een man,
die buitengewoon belangryke posten heeft be-
kleed, Zelfs dit echter zou alleen kunnen
maken, dat de zaak buitengewoon veel opzien
baarde. Er zyn echter nog andere dingen in
het spel en deze juist zyn oorzaak, dat er zoo-
vele geruchten worden uitgestrooid en voor en
tegen den graaf zoo heftig wordt party ge-
trokken. «___M__M___.

Wy spreken daarvan straks, maar vertalen
eerst uog wat de Köln. Zeilung op grond van
het medegedeelde meent te mogen oordcelen,
een oordeel, dat onbevangen lezers wel zullen
willen ondei .chryven.

"In het belang van den graaf en zyne ge-
achte familie ( zegt het blad ) kan men het
slechts betreuren, dat by gemeend heeft het
tot zulk een uiterste te moeten laten komen.
Voor zoover wy tot dusver weten, heeft prins
von Bismarck volkomen correct gehandeld en
is de houdiug van den voormaligen gezant ver-
keerd en zonderling. Graaf von Arnim is een
man van groot talent, maar overprikkeling
schynt zyn anders zoo juist oordeel te hebben
beneveld. Reeds de houding, die hy aannam
na zyn terugkeer uit Parys, maakte op ons
dien indruk en thans zyn wy in dit gevoelen
nog versterkt. De zaak echter is thans in
handen van den rechter. Mogelyk, maar ver
van waarschynlyk is, dat de graaf nieuwe en
en tot heden onbekende zaken mededeelen kan
ter rechtvaardiging van zyn gedrag. De recht-
bank van Berlyn heeft vanouds den naam van
onpartydigheid en, naar wy vertrouwen, zal
ook dit geval de oude spreuk bevestigen : "Il
y a des juges à Berlin". — Alg, Handelsblad.

— De hertog van Auniale en de prins van
Joinville hebben, uaar la Patrie bericht, iu-
dertyd by den heer Thiers stappen gedaan, ten
einde verlof te krygen om het stoffelyk over-
schot van Lodewyk Philips naar Frankryk te
mogen overbrengen. De val van den ex-pre-
sident deed die pogingen mislukken. Thans
beginnen genoemde prinsen opnieuw stappen
te doen by Mac-Mabon. Op de bedenkingen,
die men tegen dit plan heeft ingebracht, geven
zy ten antwoord, dat de zaak slechts in tegen-
woordigheid van zeer intieme vrienden plaats
grypeu en derhalve geen aauleiding toteen po-
litieke manifestatie geven zou.— Admiraal Ribourt, die in Nieuw-Caledo-
nië belast was met het onderzoek naar de ont-
vluchting van Rochefort, vertrok, volgens de
Tablettes des Deux- Charcnlcs, half Augustus
nit Nouméa naar Sydney, om van daar naar
Europa zich in te schepen. Vóór zyn vertrek
uit Nouméa had hy verzegelde orders en in-
structies achtergelaten, die eerst wanneer by
in zee was geopend mochten worden. Het
bleek by opening, dat onderscheiden ambte-
naren ontslagen waren eu aan sommige koop-

lieden, welke men van verstandhouding met
de Communisten verdacht, hun patent ontno-
men was. Dit ontstelde den gouverneur van
Nieuw-Caledonië zoo zeer, dat hy een stoom-
boot naar Sydney zond, om aan den minister
te telegrapheeren, of die " onwettige " orders
van den admiraal Ribourt wel moesten uitge-
voerd worden. Toevallig had de admiraal de
pakketboot gemist, zoodat hy zich nog te Syd-
ney bevond, toen daar de stoomboot met het
telegram van Nieuw-Caledonië's gouverneur
aankwam. De admiraal liet den kapitein der
boot alles vertellen ; hy zond het telegram van
den gouverneur naar Frankryk, maar tevens
het bericht, dat hy zelf naar Noumea terug-
keerde, om voor de uitvoering zyner bevelen
te waken. De gouverneur, die stellig door de
terugkomst van den admiraal niet opgefrischt
zal zyn, kreeg bovendien een telegram van den
minister, dat hy zyn betrekking aan kolonel
Alleyron overdragen en naar Frankryk te-
rugkeeren moest.

— Volgens de Times wordt in de door den
heer Arroijo te Parys overhandigde nota het
leedwezen uitgedrukt, dat de verwachtingen,
door de erkenning der Spaansche regeering
gekoesterd, zich niet hebben verwezenlykt.
Het gedrag derFransche agenten aan de gren-
zen is niet in overeenstemming met de vriend-
schappelyke verzekeringen, door den hertog
Decazes gegeven. De gezant vestigt de aan-
dacht van den minister opverschillende afkeu-
renswaardige feiten. De contrabanda wordt
aan Je Pyreneeën en aan de Bidassoa ver-
gemakkelykt. De heer Armijo vergoelykt
geenszins de handelingen van andere natiën,
die aan de Carlisten wapenen en amunitic
hebben geleverd ; doch voor Frankryk is het
geval anders, want de schepen van andere
natiën zyn genoodzaakt eene lange reis te
maken, terwyl Frankryk aan Spanje grenst.
Toen Don Carlos de wyk naar Frankryk had
genomen, heeft de Spaansche consul tever-
geefs zyne interneering verzocht. Al moge
het waar zyn, dat de Carlistische generaal
Lizarraga in het bezit was van een pas van
Bayonne naar Perpignan, dan had die pas
toch geen betrekking op zyn geleide, dat uit
29 personen en 15 paarden bestond. De
klachten der Spaansche consuls bewyzen, dat
de Regeering tydig onderricht was en toch
geene maatregelen nam. De aanwezigheid
van don Carlos te Bayonne en te Pan werd
door den Spaanschen consul vóór 2 Juni 1872
vermeld, en zyne inhechtenisneming verzocht,
maar vruchteloos. Do baron de la Torre en
de hertog déla Roca werden niet geïnterneerd,
ofschoon zy aankoopen voor de Carlisten te
Pau en te Bordeaux hadden gedaan. De "ko-
ningin van Spanje" (donna Margarita) was
insgelyks ongemoeid gelaten. Met betrekking
tot den paardenuitvoer verlangt de nota, dat
Frankryk elk niet van Spaansche zyde ver-
oorloofd transport zal verbieden. Uniformen,
enz. worden nog te Bayonne verkocht In
de nota wordt de vervanging gevraagd der
autoriteiten in de aan Spanje grenzende depar-
tementen, alsmede de algeheele en strenge uit-
zetting der Carlisten. Bovendien zouden tal-
ryke Fransche strydkrachteu moeten handelen
iv overleg met Spanje, aan gene zyde der grens.— De Morning Post verzekert uit goede
bron, dat de heilzame werking der erkenning
van Serrano's gouvernement zich in Spanje
zelf veel sterker doet gevoelen dan daarbuiten ;
het blad vermoedt dat onder de Carlisten
groot geldgebrek heerscht en dat het einde
van den oorlog meer naby is dan men tot dus-
ver verwachtte.

— Met den lsten Oct. treedt voor gansch
Pruisen in kracht de wet op het burgerlyk
huwelyk en in het algemeen op de invoering
der registers van den burgerlykeu stand, zoo-
als dit sedert een reeks vanjaren in de Ryn-
provinciën, naar de bepalingen van het Fran-
sche code civil, het geval is gewee.t, zegt de
Koln. Zcifung.



Lel-ien's ontzet. — De langverwachte
ieestdag is eindelyk aangebroken en reeds
in den vroegen morgen van den 3 October
heerschte eene zeer buitengewone drukte.—
Heel de bevolking is op de been ; de platte-
landbewoners zyn in zoo talryke mate toege-
stroomd, dathet overal van landlieden in na-
tionaal costuum wemelt.

Nog vóór het bepaalde uur, het middaguur,
was Z. M. in een gesloten rytuig, met H. M.
de Koningin en de Prinsen Alexander en
Hendrik, aan de grenzen der gemeente aange-
komen, aan de voormalige Witte Poort, waar
de Burgermeester, twee Wethouders, schutter-
lyke en millitaire autoriteiten met een escorte
rnitery de vorstelyke personen verbeidden.
Z. M. deKoning werd by monde van den Bur-
germeester gecomplimenteerd, waarna de klei-
ne stoet zich onmiddelyk naar het kerkgebouw
begaf.

Ruim ten twaalf ure kwam men er aan. De
echtgenooten van den Burgermeester en de
Wethouders begroetten de vorstelyke perso-
nen by hunne intrede in het kerkgebouw, by
welke gelegenheid aan H. M. deKoningin een
bonrjuet werd aangeboden door Mejuvrouw
Van de Brandeler, dochter desBurgermeesters.

De vorstelyke personen namen, terwyl het
orgel het Volkslied deed hooren, plaats op de
mor hen bestemde zetels vóór den kansel.
Z. M. de Koning had aan zyne linkerzyde
H. M. de Koningin en Z. K. 11. Prins Alex-
ander. Aan zyne rechterzyde was Z. K. 11.
Prins Hendrik gezeten. Op eene tweede ry
stoelen nam hot gevolg plaats.

In de kerk zelve merkte men verscheiden
Ministers op, de Voorzitters en leden van de
beideKamers, gewestelyke en geraeeutolyke
autoriteiten, enz.

Voorafgegaan en afgewisseld door koraalge-
zang, volgde nu de feestrede, die door dr.
C. P. Tiele werd uitgesproken.

De redenaar beschouwde hetbeleg van Lei-
den als een episode uit den tyd, toen Neder-
land in de hachelykste dagen, op den gevaar-
lyksten post gesteld was en doorzyn manmoe-
dig volharden, en burgerlyke en godsdienstige
vryheid voor de wereld behouden en haar van
"«o nieuwe barbaarschheid gered heeft. Hy
"indigde met de volgende toespraken :

GeëerbiedigdeKoning,
Dat tegelyk fier en dankbaar gevoel door-

stroomt voorzeker, op dagen als deze, ook
Uwer Majesteits borst. Die grootseheroeping,
Oranje en Nederland hadden haar altyd ge-
meen. De schoone herinneringen van Uw
volk en die van Uw huis, de roem des Vader-
lands en de roem van Uw doorluchtig voorge-
slacht zyn dezelfde. Een zaak was beider
zaak, en op menig slagveld vloeide het bloed
Uwer vaderen met dat der onze samen. Zoo
werd een band gevlochten, die niet meer kan
worden verbroken. WatNederland aan Oran-
jehecht is niet een verdrag, een gelofte, ecu
"cd, het is dankbaarheid en liefde. Zy zyn
niet verbonden, want wat verbonden is kan
worden losgemaakt ; zy zyn een, onaf.cheide-
lyk een ; om ze van elkander te scheiden, zou
men ze vaneen moeten scheuren. Dat gevoel-
den wy levendig, toen wy het zilveren feest
van Uwer Majesteits regeering vierden, dat
gevoelen wy steeds dieper op eiken gedeukdag
van ons roemryk verleden. De vyf-en-twin-
tig jaren Uwer regeering waren een tydperk
van vrede, van steeds toenemende welvaart,
van steeds voortgaande ontwikkeling op ieder
gebied. Ze waren dat, Sire ! omdat Gy, Uw
vorstenwoord getrouw, ons niet enkel gehand-
haafd hebt in het bezit van die vryheid, die
tot zulken duren prys werd veroverd, maar
ook gedoogdet dat zy beter gegrond, bevestigd,
uitgebreid, het deel van allen werd. Wet en
recht heerschten onbelemmerd onder Uwen
scepter, en wat Nederland dierbaarst houdt
was veilig in Uw hoede. Daarom, aan U en
aan Uw huis blyft dit goede Land, blyft deze
trouwe stad, het oude Leiden, verknocht met
een liefde, die de dag van heden opnieuw be-
zegeld heeft. En als ooit, wat God verhoede !
ons onafhankelyk bestaau, onze vaderlaud-
sche vryheid bedreigd werden, Gy Sire, zoudt
uw volk onverbasterd, en het volk zou Oran-
jevinden, als altyd, als van ouds, aan zyn
hoofd.

En wy, burgers van Leiden, zonen van Ne-
derland, feestgenooten, herinneren wy ons dat
adeldom verplichtingen oplegt. Wy zyn vau
goeden huize. Als straks het gedenkteekeu
van Leidens volharding, de eerzuil voor zyn
Van der Werf zal verryzen, ze beschaame ons
nooit ! Ons werd door het voorgeslacht een
kostelyk erfgoed gelaten ; wy zyn gehouden
het ongeschonden over te leveren aan het na-
geslacht. Hier, op dezen bodem outwrongen
aan de zee, hier heeft de wieg dervryheid ge-
staan, hier werd zy onder smarten geboren,
bier sterre zy nimmermeer ! Ik heb gezegd!

. Z.M. de Koning, die by zyn binnentredeu
iv de kerk den Burgemeester hartelyk de

hand had gedrukt (men vernam later, dat de
heer Van de Brandeler tot ridder der orde
van den Nederlaudschen Leeuw was benoemd),
liet zich den feestredenaar voorstellen, wissel-
de met hem eenige hartelyke woorden en gaf
hem kennis van zyne benoeming tot officier
der orde van de Eikenkroon.

Z. Majesteit met de overige vorstelyke per-
sonen en gevolg verlieten daarop de kerk,
terwyl het orgel het Wien Neerlandsch Bloed
aanhief, waarmede de aanwezigen instemden.

De stoet begaf zich naar het Raadhuis, waar
aan de vorstelyke personen vervcrschingen
werden aangeboden en zy tevens de gelegen-
heid hadden den optocht te zien. die voor het
Raadhuis defileerde, zoodra Z. M. er was aan-
gekomen.

Z. M. de Koning en H. M. de Koningin
verlieten Leiden ten 2j ure met een extra-
trein. Dat zy zoowel by hunne aankomst
als hun vertrek door de ontznglyke volksme-
nigte met geestdrift werden begroet, behoeft
niet vermeld te worden, daar het vanzelf
spreekt.

De Prinsen Alexander en Hendrik vertrok-
ken eerst later, daar zy deelnamen aan ecu
diner van GO couverts in de concertzaal.— Van Huisduinen 3 Oct. wordt bericht:
Men is bier aan het strand nog voortdurend
aan het werk om het gestrande stoomschip
"König Wilhelm" vlot te krygen. Men is
evenwel nog ver van het doel verwyderd.—
Het schip ligt in een geul ter diepte van zes
voet en zon minstens nogeven zooveel moeten
ryzen om. over de banken been, in zee te kun-
nen komen. Zulk een hoogty water is byna
niet denkbaar ; en aangenomen, dat het al
vlot werd, dan vragen deskundigen zich af, op
wat wyze zulk een kolossaal lichaam by een
aanlandigen storm te beheeren zou zyn ; niet
gemakkelyk zal men werklieden vinden, die
zich daaraan zullen wagen. Het schip moet
van eeue zeldzaam deugdelyke constitutie
zyn, want het wordt vooral by het tegenwoor-
dige stormweer hevig i n zyn geul geslingerd
en gebeukt en het vertoont volstrekt geen lek
of avary. Er werken rnitn veertig lieden, die
uitmuntend gevoed worden en een goede dag-
huur verdienen.— Uit Velzpn is voor de eerste maal een
zeeschip, daar uit Engeland over Amsterdam
gekomen, na cement gelost te hebben, door
het nieuwe kanaal naar zee gezeild.

— net opperste gerechtshof in Zwitserland
heeft dezer dagen moeten beslissen of huwe-
lyken tusschen katholieken en oud-katholie-
ken gemengde huwelyken konden worden ge-
naamd. Een katholiek, gehuwd met eene oud-
katholieke vrouw, vroeg echtscheiding. Het
Hof verklaarde zich incompetent, o. a. opgrond
dat zoodanig huwelyk niet was gemengd, aan-
gezien er over het sacrament van het huwelyk
ireen verschil van gevoelen was tusschen beide
kerkgenootschappen.

— Eindelyk is het koninklyk besluit ver-
schenen, waarby de Wetgevende kamer van
Italië wordt ontbonden, die nieuwe verkiezin
gen van 8 tot 15 Nov. a. s. worden uitgeschre-
ven, en de opening der nieuwe zitting op 23
daaraanvolgende wordt vastgesteld.— Betreffende den staat van zaken in Mo-
rokko worden in den Gibraltar Chronicle van
18 en 21 September eenige mededeelingen ge-
daan. In de moskeeën was voorlezing gedaan
van eene depeche, welke eene door den Keizer
behaalde overwinuing aankondigde overeenensheriff, die in opstand gekomen was en zich
met een groot leger gewapende Berbers in de
omstreken van Fez had vertoond. Ofschoon
vele aanvoerders van hetleger der opstandelin-
gen iv het gevecht gesneuveld waren, was het
aan het hoofd van den opstand, wien het te
doen was de kroon te bemachtigen, geluk taan
de vervolging te ontkomen. Nauwelyks wasdeze overwinning echter behaald of een twee-
de pretendent naar de kroon had zich opge-
daan en zich met een talryk leger naar Fez be-
geven, in welke versterkte stad de Keizer zich
had teruggetrokken.

Met het oog op de duurte van levensmidde-
len, een gevolg van een zeer schralen oogst,
had de Keizer deu uitvoer van peulvruchten
granen en maïs verboden. Volgens een in het
binnenland gevestigden correspondent van het
genoemde blad, achtte men dit verbod niet ge-
uoegzaam door de omstandigheden gewetti d.

- — Een telegram nit Amerika, te Londen
aangebracht, meldt dat het Peruaansche be-wind den uitvoer van guano uit de Chincha-
eilanden gestuit heeft, zouder dat het bericht
de reden daartoe opgeeft.

Uit Suririaatnschc Couranten,
Op den 19 Oct. heeft de inwyding der nieu-

we Suikerfabriek op de plantage DeResolutie,
in tegenwoordigheid van Z. Exc. den Gouver-

neur en van een groot aantal genoodigheden
en belangstellenden plaats gehad.

Op een kleinen afstand, westelyk van het
woonhuis, staat het nieuwe Fabriekgebouw
dat 114 v. lang, 42 v. breed en 24 v. hoog is,
met ecu geheel yzeren dak ; daarnaast een
yzeren regenbak, van ruim 50 duizend gallons
inhoud.

In het gebouw zelf zyn vereenigd : Een
Stoommachine er Suikermolen van 42 paar-
denkracht, met al hetgeen daarby behoort, vol-
gens do latere verbeteringen in demachineriën.

De woning der opzigters staat op zich zelf
en is van alle gemakken voorzien ;

Do oude fabriek is, met al haar toebehooren
nog in goeden staat en heeft gedurende den
opbouw der nieuwe fabriek steeds gediend om,
voor zoo veel mogelyk, met de fabricatie voort
te gaan, en wordt in orde gehouden om, in ge-
val van gebrek aan de nieuwe, met de afrna-
ling van bet rype riet voort te gaan.

Op een afstand daarvan staat een mina en
nieuw gebouw, in gebruik van den Winkelier
en Slyter, alsmede eene Bakkery, met twee
ovens, om iv de behoefte van brood te voor-
zien.

Boekhouder, Docter, Machinist en School-
meester hebben alleen hunne woningen afzon-
derlyk.

Het Scboollokaal en een kerk voor ruim 300
personen zyn naar behooren ingerigt.

De woningen der Inlandsche arbeiders, even
als die der Coolie- en Chinische Immigranten,
te zaraen ten getale van ongeveer 1000 per-
sonen, zyn allen in den laatsten tyd geheel
nieuw opgebouwd en liggen ruim van elkan-
der verwyderd.

De terreinen voor de Immigranten zyn, voor
hun gerief, van yzeren waterbakken eu vau
gemetselde welputten voorzien.

Onder de bygehouwen munt vooral uit, een
Hospitaal, dat ruimte voor 120 zieken bevat
en tot in het geringste van alle behoeften ruim
voorzien is. Het staat, met daarby behooren-
de yzeren Regenbak, Kenken en Magazyn, op
een zeer gunstig gelegen terrein, omgeven
door eene ruime plaats metbloemen en vrucht-
boomen voorzien.

Deze grootsehe aanleg beslaat «en terrein
van minstens 60 akkers.

De Riet-cultivatie bestaat uit 825 akkers,
waaronder verscheidene akkers van het in
1870, tot proef, ingevoerde zwart Oost-Ind.
suikerriet.

De Bananen-Cultuur beslaat nu slecht» 30
akkers, doch voorziet in de behoeftten der ar-
beiders.

De nog overige landeryen der plantage ge-
ven eene ruime gelegenheid tot grootere uit-
breiding der cultivatie, terwyl de lezingen per-
fect te noemen zyn.

Dit is eene korte schets van den kolossalen
aanleg der plantage De Retolutie, welke in al-
len opzigte het aanzien van welvaart biedt en
aan een groot aantal lieden, ook in de hoofd-
stad, door de werken die er uitgevoerd wor-
den, direct en indirect een middel vau bestaan
verschaft, waarvoor zy teregt een eteuu voor
vele burgers raag genoemd worden.

Curaçao den 30 October 1874.
DE GOUVERNEUR van Curaçao

"WAARSCHUWT een ieder, die
zich in deze kolonie bevindt,

en in het byzonder kooplieden,
scheepsgezagvoerders, reeders en
inladers, zich op geenerlei wyze,
hetzy direct of indirect, in te laten
met de onlangs in de Republiek
van Venezuela ontstane verwikke-
lingen, aangezien zy anders gevaar
loopen van handelingen te plegen
die, in stryd zynde met de alhier
geldende verordeningen, hen bloot-
stellen aan vervolging.

De Gouverneur voornoemd,
H. F. G. WAGNER.

BËk ËNDMAXIN G.
GOUVERNEMENTS SECRETARIE.

Curaçao den 6 November 1874.

TUTAMENS den HoogEdel Gestrengen Heer
■*-* Gouverneur der kolonie, wordt hierby be-
kend gemaakt, dat blykens eene by het Be-
stuur ontvangen mededeeling van den Neder-
laudschen Zaakgelastigde te Caracas, de Ve-
nezuelaansche Regering de kusten van den
Staat Falcon van af de monding van de rivier
Tocuyo tot aan die van derivier Oribono ge-
sloten en in staat vau blokkade heeft verklaard.

De Gouvernements Secretaris,
W. B. MELLINK.

ÜE CLRAgAOSCHE COURANT,

GOUVERNEMENTS SECRETARIA\Curaçao den 13 November 1574.
11lAMENS hetBestuur dezer kolonie wotjf 1

■*-^ hierby bekend gemaakt, dat eene C"151
missie uit den Kolonialen Raad op Woeiisd aL
den 25 dezer maand, van één tot twee ure e(S
namiddags ten Raadhuize zitting zal ncmef|
tot het aanhooren van — en beslissen over i**
bezwaren, welke door belanghebbenden m" ,r
ten worden ingebragt tegen de rekeninge\Q
van het Een percent patentregt over het ", i
kwartaal dj. jg

Den belanghebbenden wordt iutusschen <\,
gelegenheid verschaft, om van des morge%.
10 tot des namiddags 2 ure, ter Administra"_i
van Financiën inzage te nemen van hunt"6' -,

aanslag in het Eenpercent patentregt. ,cv
De Gouvernements Secretaris» ¡ç t

W. B. MELLINK. _,,
GOUVERNEMENTS SECRETARIS* k

Curaçao den 13 November 1874. ÏÇ
TiJAMENS het Bestuur dezer kolonie vÂi
■*-* hierby bekend gemaakt, dat op den "%
October dj. door de stemgeregtigden opl'f.
eiland Aruba tot Landraad aldaar, in st^'C]
van den afgetreden Heer J. Thielen, ia g^
zen de Heer Willem Frederik Croes.

De Gouvernements Secretaris'
W. B. MELLINK.

GOUVERNEMENTS SECRETARIE f-Curaçao den 13 November 1874. Bi
|VAMENS den Heer Gouverneur W*T

by deze bekend gemaakt, dat de z''Vl
ting van het brood voor de volgende «'el'
eindigende den 21 dezer, als volgt is TO
paald : het brood van vyftien Cents moet l'Ç
oncen wegen en van minderepryzen naar cv*''"-*
redigheid; zullende het zoogenaamde fnin^'.'v
brood van den voormelden prys een once «n'Jrttder mogen wegen ;op poene als by de lu \
catie van den 16 Maart 1524 is vastgesteld .

De Gouvernements Secretan'- *W. B. MELLINK.

r^E Pakket (Engelsche mail) vertrekt "M-WZaturdag, den 21 dezer ; de brieve»2', r
ken zullen op dien dag des middags t»'""'- ,
ure precies gesloten en na dien tyd gse* ,
brieven meer aangenomen worden.

Curaçao den 13 November 1574-
De Commis belast met de Post dii*eC'!"

J. F. K. VAN EPS.

Lyst van de ter Postery alhier liggende br'e
ven, aangebragt gedurende de laatste»^
dagen.
Luisa Acosta, Helen Broecks, José C"s'

nova, Ephraim Curie], J.C.Ernst, L. R.Ë ||,!
Isaac G. Casscres, P. C. Gorsira, J. G. V*>
diente, Margaritha Quep, Manuel M. Q"
tero 2, JamesF. Williams 2.

Curaçao den 13 November 1874- .
De Commis belast met de Post-dire*''

J. F. K. VAN EPS.

BEÏtEXDMAKIXti'
IN den loop der maand January 1875 *-"-op publieke veiling worden verkocht :

HET GROÓTE EN
ELEGANTE WOONHUIS

met een uitgestrekt Koraal, twee groóte >>e
genbakken, Wagenhuis, Stal, verscheid*"
Bygebouwen voor bedienden, enz., on<>e
No. 120 C, gelegen aan de Overzyde, toi'l'(
boorende aan Mevrouw Deweduwe C
Garhstk.

Het Huis is dagelyks te bezigtigen en ]t

formatien te bekomen by den onderga'0"
keude.

Curaçao den 10 November 1874.
W. C. GAËRSTE.

FOR SAIiK
by John Gomard & Co-
-17 XTRA Mess and Family Beef in bar^-■^and kega; Extra Sugar Cured Haf"
Smoked Beef; Smoked and Pickled Tongiifi
Smoked Shoulders and Bacon ; Pickled fl*
ring and Mackrel ; Butter in kegs and ti«;
Clear & Mess Pork ; Salmon ; Flour ; N»1'and Pilot Bread ; Butter and Water Cracks'Soda, Milk and Assorted Biscuits ; Pc« J

Barley ; Crashed Loaf granulated and p°*
dered Sugar ; Rice ; Tea ; Beer ; Potato*,
Petroleum ; an assortment of Chairs ; Dv'k

Gin of different marks,
THE JUBILEE DANCERS,

A LARGE SUPPLY SEGARS
ef different kinds and prices, etc., etc.



CURAÇAO.

Vaartuigen in- en uitgeklaard m de laatsU
acht dagen.

INUEKl.AAßl).—November.
6 ven. bark Isabel, 17 t., Monteverde, Pto.

Cabello.
7 „ schr. Sultana, 56t.,Moreno,Barcelona.

fr. schr.brik Octeville, 179 1., Juliet, Havre,
ned. „ Cato Anetta, 175 t., Verbertie,

Pto. Cabello,
ven. bark Joven Bernardo, 6 t., v. Grieken,

La Guayra.
__; „ scbr. Bolivar, 13 t., Garcia, V. d. Coro.

9 ned. bark Rosalia, 3 t., Eman, Aruba.

' Il
eng. stoomb. Essequibo, 1340 t., Sergeant,

Southampton.
duits. „ Vandalia, 2600 t., von Cochen-

hausen, Colon,
ned. bark Industrie, 7 t., Booi. Bonaire.

schr. Anita, 46 t., Curiel, Maracaibo.„ Mariposa,22t., deGorter, Bonaire.
Amistad, 17 t., Marchena, „

boot Look ont, Torbed, Bonaire.
brik Raphael, 179 t., Molenaar, Am-

sterdam.
10 bark Minerva, 9 t., Gaërste, Aruba,

duits. stoomb. Maracaibo, 20S t., Tischbein.
Maracaibo.

ned. boot Porvenir, Auralio, Bonaire,
eng. schr. Indiana, 106 t., Ortega, Trinidad.„ Elva, 61 t., Wark, Samana.

11 ned schr. Francisca, 5 t., Piar, Bonaire.
ven. bark Tinaquillo, 6 t., Millan, Vela de

Coro.
Paquete, Thodé, 5 t.. Pto. Ca-

bello,
eng. driem. schr. Curaçao, 36S t., Lock-

hardt, New York,
ned. schr. Emilia, 9 t., Alvares, Bouaire.
ven. bark Pedrito, 9 t., Roz, Pto. Cabello,
ned. „ Great Eastern. 5 t., Croes, Zee.

12 ven. schr. Faraón, 17 t., Gonzalez, La
Guayra.

ned. „ Magdalena, 55 t., de Jongh,
Pto. Rico .„ „ Ann Sophia, 49 t., Johnson, St*

Thomas.„ Amistad, 17 t., Marchena, Bo-
naire,

ven. bark San Pedro, 17 t., Nicolaas, Bo-
naire.

13 eng. stoomb. Caribbean, 1185 t., Sandrey.
St. Thomas,

ned. schr. Comercio, 74 t , Aarsen, Aruba.
uitgeklaard.— November.

6 ned. schr. Isabel, Hueck.„ „ Manaure, Ludwig.„ „ Amistad, Marchena.„ „ Emilia, Alvares.„ „ Porteña, Ernst.
7 ven. bark Joven Bernardo, van Grieken.„ „ Concepción, de Paula,

ned. „ Furguesa, Wefer.„ „ Great Eastern, Croes.
9 duits. stoomb. Vandalia, Cochenhausen.

ned. schr. Amistad, Marchena.
eng. stoomb. Essequibo, Sergeant,
ned. bark Industrie, Booi.

10 ven. bark Isabel, Monteverde.
schr. Trimmer, Fuentes,

ned. bark Rosalia, Eman.„ schr. 9~de Agosto, Prince,
ven. schr. Josefita, Sulbaran.
ned. boot Lookout, Torbed.
eng. schr. Indiana, Ortega.

11 ven. „ Cumarebo, Aular.
ned. „ Francisca, Piar.
„ bark Great Eastern, Croes.

hoot Porvenir, Auralio.
12 bark Minerva, Giierste.

ven. „ Paquete, Thodé.
schr. Pharaon, Gonzalez,

ned. „ Emilia, Alvares.
13 eng. stoomb. Caribbean, Sandrey.

Aanuekomen : Zaterdag, den 7, van Pto.
Cabello, de Nederlandsche Schoenerbrik Cato
Annette, Kapitein Verberne ;

Zondag, van Amsterdam, de Nederlandsche
Brik Raphael, Kapitein Molenaar ;— van Southampton, laatst van Pto. Ca-
bello, het Stoomschip van de R. M. S. Com-
pany Essequibo, Kapitein Sergeant, en is
Maandag naar Colon vertrokken ;

Maandag, van Colon, het Stoomschip van
de 11. A. S. Maatschappy Vandalia, Kapiteiu
von Cochenhausen, en is Dinsdag naar Ham-
burg, over St. Thomas, vertrokken ;

Dinsdag, van New York, de Engelsche
driemastschoeuer Curaçao, Kapitein Lm-h-
-hardt. ;

gisteren, van Liverpool, laatst van St. Tho-
mas, bet Stoomschip van de W. I. & P. S.
Company Caribbean, Kapitein Sandrey, en
is des namiddags naar Colon vertrokken.

Passagier met de Raphael : de Officier van
Gezondheid 2de klasse by de Nederlandscho
Marine B. Léon.

Passagiers met de Curaçao : Mevrouw J. F.
Williams, Mevrouw J. P. E. Gaërste en Me-
jufvrouwR. Wolff.

Lading met de Essequibo van Europa :
670 kisten en balen koopmanschappen voor
Curaçao.

Lading met de Caribbean van Europa :
200 kisten en balen koopmanschappen voor
Curaçao, en 90 do. voor Maracaibo.

Lading met de Vandalia naar Europa :
1873 zakken koffie, 174 balen tabak, 85 vaten

i ratania, 30kisten koopmanschappen en X 6000
I ¡u specie.

ÜE CURACAOSCHE COURAJNT
E. * Y de Administratie der Spaar- en Beleen-

bank alhier zyn gelden ter leen te be-
"rfn men.
;n!a Curaçao den 13 November 1874.

Bekendmaking.
"^ïkE ondergeteekende maakt by deze be-
r "^kend dat zyne hoedanigheid als lastheb-
v°S-.r van Vrouwe ANNA JONES huisvrouw
'?% Rd. E. JONES wonende te Goldsboro

' "C. Vereenigde Staten van Amerika heeft
Jgehouden den 15 Augustus 11., op welken

* îtum de Boedelscheiding heeft plaats gehad
? .When de erven van JOHN EÜNEY

«JICHARDSON ;
Dat eveneens zyne hoedanigheid als last-

Wbber van THOMAS RICHARDSON wo-

'' «nde te Goldsboro N. C. Vereenigde Staten
an Amerika heeft opgehouden na de over-

V pagt van zyn erfregt in den boedel van nu
*** >ylen zynen vader J.EDNEY RICHARD-

SON aan ANNA JONES huisvrouw van
'ri^D. E. JONES ; welke overdragt heeft
2jlaats gehad door den heer J. A. NIS-
bfSET als gemagtigde van THOMAS RI-
nHARDSON.
k°' Philip.burg St. Martin

October den 19 1874.
A. A. VAN ROMONDT.

" A ANGEBRAGT per Fransche Brik Ocle-
* **■ ville van Bordeaux, en te koop à contant

by HELLMUND & Co., de navolgende

'*WTNEN in kisten van 12 heele als ook
Aan 24 halve flesschen, te weten :

1 Medoc, St. Julien, Chateau La Rose, St.
'1 -milion, Chateau Leoville, Chateau Margeaux,
Chateau Lafitte, Vin Blanc, Graves Supe-

rieures, Bom mes, Chablis. Haut Sauternes
Van diverse pryzen, Preignac, Barsac. Cha-

peau Yquen, Fleur de Sauternes. Chambertin,
Volnay, Cortón. Champagne van Cliquot, van
Streglitsz, Moel etChandon en Baron St. Cyr,
en Vermouth ;

verder ook
j de navolgende CONSERVES, te weten :

IP;ité de foiegras truffés, do, Bécassines de
Grieves, d'Alouettes, de Perdrix, de Cailles,
de Plunerres, Saucisses truffés, Anchovis
nu Sel ;

alsmede :

' ,p- -gHUfI PIANINOS till de beste
5Tôjj fabrieken van Parys.

Curaçao den 10 November 1874.

T! RAVEN Rz.
begs to inform customers that he
has now received per Raphael and

Curaçao a choice stock of

PROVISIONS,
consisting of:

Selected Dutch Butter ; Gouda, spiced and
green Cheese ; Potatoes in baskets and in
barrels ; Grout ; pickled small Sausages ;
Crushed Sugar in barrels of 50 kilos; Flour;
Elder-Vinegar ; Navy Bread ; Butter and
Water Crackers; Codfish; Corumealj Split
Peas ; sliced Apples ; etc. ; etc. ; also

EARTENWARE,
viz: EWERS and BASINS; CUPS and

SAUCERS, BOWLS and CHAM-
BERPOTS.

VËNDü"
"

ten kantore van J. Gouverneur
op a. s. Vrydag, den 20 dezer van

MEEN ZEER DEFTIG GELEGEN
LUCHTIG VERDIEPINGSHUIS

No. 134 op Pietermaai en ALLERHANDE
ARTIKELS VAN KOOPHANDEL.

MAQUINAS DE COSER
DE

SAMUEL CURIEL.

Aan het Publiek.
dagen geleden maakten wy

een begin met het vervaardigen van
Cigaretten in onze fabriek "La Habana" ;
aangezien wy echter slechts op eene geringe
hoeveelheid gekorven tabak van Havanna kon-
den rekenen, namen wy ons voor niet te verkoo-
pen noch de opening van ons etablissement aan
te kondigen, zoo lang wy geene genoegzame
hoeveelheid hadden ontvangen om te kunnen
voldoen aan de aanvragen, die ons mogten ge-
daan worden.

Zoodanig was ons plan en wy zouden het
ook doorgezet hebben, hadde een aanzienlyk
aantal vrienden ons daarin niet verhinderd,
door ons. met hunne aanvragen te begunsti-
gen, op eene wyze, die wy om de waarheid te
zeggen niet verwacht hadden, hoezeer wy de
bewustheid hadden van de hoedanigheid der
stoffen, waarmede wy onze cigarettes vervaar-
digen. Stichters van een by het publiek on-
bekend merk, dachten wy niet opgemerkt te
zullen worden, dan nadat wy zelven getracht
zouden hebben het een goeden naam te ver-
schaffen, maar wel integendeel, wy moesten
verkoopen alvorens daartoe het voornemen
te hebben. Wy zouden zulk eene vrywillige
outvangst willen beantwoorden, niet alleen
met onze oprechte erkentelykheid, die wy
hierby dan ook aan het publiek betuigen,
maar ook door voorttcgaan het de cigarette
die naar zyn smaak is, te leveren ; maar tot
ons groot leedwezen moeten wy mededeelen
dat wy onze werkzaamheden staken, waar-
schynlyk tot den 20 dezer maand, wanneer
wy de tabak ontvangen : ziedaar wat wy wil-
den vermyden door den verkoop op te houden.

Wy weten dat het Publiek opgemerkt heeft
dat al onze cigarette-pakj.s een geschreven
cyfer dragen, terwyl het hem bevreemdt dat
wy er de verklaring niet van gegeven hebben,
Wy hebben dat niet gedaau, dewyl, wy her-
halen hel, wy niet dachten zoo spoedig te
verkoopen : het cyfer duidt aan een hulde-
blyk in geld, waarover wy nadere verklaring
zullen geven, dat wy onder de begunstigers
van "La Habana" zullen verloten.

MANUEL DE OBANDO Y Ca.

Dienstbeurt als Bestuurder
by de Spaar- en Beleenbank.

Zaturdag den 14 November 1874.
De Heer G. J.R. de Lima.

Italie Protestants* Gemeente.
GODSDIENSTOEFENING op Woens-

dag, 18 November, des avonds 6t¡ ure.

BRIOOID :
JACOBUS CORNELIS HAAIJEN

MET
ANNA NEMECIA DEWINDT.

Curaçao 11 November 1874.
Kennisgeving aan familie, vrienden en be-

kenden.

ÏÎEVALLEN op bedeu van een Zoon,
"■""JULIA DOVALE, Echtgenoot van

Dr. M. J. JESURUN.
Curaçao den 9 November 1874.

Uit "El Imparcial" van den 6 Noo.jl.

DE TOEKOM-TAK CURAÇAO.
leder, die belang stelt in ons eiland, zal zich

meermalen met ernst hebben afgevraagd, wat
is de toekomst van Curaçao T Eeue levens-
vraag voor de kolonie. Waarom gaan wy
niet voort in ontwikkeling, en openen nieuwe
bronnen van welvaart wy, die ons verheugen
in het genot van vryheid, van vrede, van orde,
levende ondereen verlicht Bestuur:

Is het ook de kracht der gewoonte, de oude
Bleur welke ons tegenhoudt ?

Wy hebben op Curaçao ons hoofdbestaan-
tniddel gemaakt van den handel ; dat is eeue
ounatuurlyke toestand. De handel kan ons
geen gelukkige toekomst verzekeren. Ons
eiland is geen land van productie : onze han-
delkan dus alleen transito handel zyn. Wy
verbeelden ons handelaren te wezen, en wy
zyn eigenlyk slechts vrachtvaarders en com-
missionairs. Die vrachtvaart houdtons boven-
dien geheel afhankelyk van onze naburen.

De nayver van dezen, één Decreet van hun-
ne telkens wisselende Regering is voldoende
om ons dat middel van bestaan te ontnemen.

Hoe onzeker is dus de toekomst. Hoe is
het mogelyk dat we daaraan niet meer dachten.

In dit blad, werd reeds de aandacht geve"

tigd op de waarheid, dat niet handel, maar dat
Industrie de bron onzer welvaart moet we-
zen. Een vreemdeling, die welligt juist daar-
om meer onbevooroordeeld is en de zaak on-
partydig beschouwt, hy vestigde het eerst de
attentie op die groóte waarheid.

Wy zyn er hem erkentelyk voor.
Onze overtuiging is, dat alleen de ontwik-

keling der industrie eene goede toekomst voor
Curaçao belooft.

Daarom verlangen wy onzen medeburgers
opmerkzaam te maken op eenige takken van
industrie, die op Curaçao in te voeren of uit te
breiden zyn.

Een lucifer fabriek, met hoe geringe midde-
len is die in het leven te roepen.

In het naburige Caracas bestaan er ver-
scheidene, die allen goede zaken maken.

Toch betaalt daar de phosphorus meer aan
inkomend regt, dan hy waarde heeft.

Bovendien is er de handenarbeid, zeker drie-
maal zoo duur als op Curaçao. Hier en op de
vaste kust is de consumtie van lucifers enorra.

Een fabriek van harde zeep, wat ware daar-
voor Curaçao geen geschikte plaats.

Overal elders zyn de grondstoffen der zeep
mot hooge regten bezwaard. Het verbruik
van zeep in Zuid Amerika is verbazend.

Hoe voordeelig kou een zeepfabriek op ons
eiland werken, waar in- en uitvoer vry zyn,
waar handenarbeid, woonhuis —en pakhuis
huur oneindig goedkooper zyn dan op de kust.

Wy noemen nog leerlooyery, pannen—en
tegelfabriek, kaarsenmakery, papierfabriek,
geneverstokery, salpeter—en potasch fabriek,
olyslagery (byv. uit pinda's ); en anderenko-
meu ons te binnen.

Op één tak van handel en industrie wen-
schen wy vooral de aandacht te vestigen.

"Dat is een onnitputtelyke goudmyn.
De tak van industrie, eene echt Nederland-

sche, kan alleen den bloei en de welvaart van
Curaçao ten top voeren :

De visschery !
Waarom geen schoeners en balandra, ter

vischvaugBt uitgerust.
Daarmede is geld te maken.
Ecu vischryke zee omringt Curaçao ; het

zout is er voor lagen prys, het vaatwerk goed-
koop te bekomen (byv. meelvaten).

Tot voor weinige jaren betaalden onze kolo-
niën jaarlyks duizenden gulden aan vreemden,
die iv Suriname en op de eilanden gezouteu
visch invoerden. Nog-zyn wy voor dat arti-
kel den vreemden schatpligtig.

Wy, die zeelui en visschers van nature zyn.
Visch is een uitmuntend voedingsmiddel.
Versche visch is overal gewild.
Een verbazend uitgebreidemarkt voor natte

en gedroogde zouteuvisch ligt vlak by ons.
In geheel Venezuela is visch een voornaam
deel der volksvoeding.

Zélfs de afval van visch is geld waard.
Men weet dat daarvan in Noorwegen een

meststof bereid wordt, die hoog betaald wordt.
Weet men niet hoe men den vischvangst en

voor deu handel bereid ; weluu digt by ons
ligt het eiland Marguerita, dáár kan een intel-
ligent man dat in weinige dagen leeren.

Welk ecu uitgebreid debiet, welk een winst
kan die hollaudsche industrie verzekeren !

Zal meu blind blyven voor die voordeden,
welke voor de band liggen .

Wio heeft energie genoeg om. zy bet met
den magtigen hefboom der associatie, zoo nut-
tige ondernemingen in bet leven te roepen ?

Hy zal het algemeen en zyn eigen belaug
krachtig bevorderen.

Men volge toch niet langer den ouden sleur,
snaar tooue den geest des tyds te begrypeu.

Vooruitgang zy onze lens.
Wien zal do eer toekomen, na heden de

eerste ondernemende industrieel te zyu ?
Conor.

5 October 1874.



— In de Correspondance Franco-Italienne
wordt het volgende verslag gegeven van de
verrichtingen der commissie, belast met de uit-
voering der wet tot opheffing van de kerke-
lyke corporation tot op 14 Sept. De commis-
sie had 97 kloosters in bezit genomen en 43
daarvan aan de regeering afgestaan, om gebe-
zigd te wordeu tot kazernen, bureau . voor den
staatsdienst, enz., 8 aan de stad Rome, 1 aan
de provincie Rome en 1, hetCollegio Romano,
aan het departement volks-onde^wys. Aau
W129 kloosterlingen, zoo mannen als vrouwen,
waren bewyzen van inschryving van rente uit-
gereikt, loopende over eene som van 984.882Jlire 'sjaars; daarenboven was eene schadever-
goeding van 185,600 lire toegekend aan het
dienstdoend personeel van de tot de opgeheven
kloosters behoorendekerken en kapellen ; 63,-
-900 lire betaald aan derden, wegens terugga-
ve van kapitaal ofrente van voorgeschoten gel-
den, en 746,769 lire uitgegeven tot delging
van verschillende gewone huisschulden der
kloosters. De tot op den genoemden dag ver-
kochte eigendommen hadden 12,350,352 lire
opgabraebt.

— Hier en daar toonen zich in Engeland
soms dolle honden en daar de meeste menschen
schier voor niets zoo bevreesd zyn, is het wel-
licht belangryk, hun een geneesmiddel aan de
hand te doen, dat als voortreffelyk tegengif
wordt aanbevolen.

In het geneeskundig tydschrift the Lancet
wordt melding gemaakt van de liefelyke eigen-
schappen van adders. Zoo iemand, die door
"en dollen hond gebeten is, onmiddelyk een ad-
der weet te overreden hem te byten. dan strekt
bet gif van het kruipend dier tot tegengif van
dat van het viervoetige. Dr. Jitzki heeft in
het keizerlyk genootschap te Wilna (Rusland)
deze ontdekking medegedeeld. Een vrouw,
die door een adder gebeten was, had het voor-
recht, kort daarop een dollen hond te ontmoe-
ten, die haar eveneens een beet gaf, zonder dat
zy van een der beeten eenigcn last had. Met
honden is de proef geuomen en steeds bleek,
dat addergif de wonden door dolle bonden ge-
maakt, gevaarloos maakten. Een kooi met
jongeadders zou, zoodra de geneeskundige fa-
culteit overtuigd is van het heilzame van ad-
dergif, in iedere fatsoenlyke apotheek een
plaats moeten vinden. Indien de ontdekking
wcrkelyk bevestigd wordt, zou het belangryk
zyn eveneens proeven te nemen, of het vacci-
neeren van jonge honden met addergif hen
waarborgt tegen dolheid. Altyd natuurlyk
ingeval do orthodoxe geloovigen geen gods-
dienstig bezwaar tegen vaccineeren van jonge
honden hebben, Evenmin als men kinderen
op school laat zonder vaccinebewys, zou men
dan in het vervolg een houd op straat laten,
die niet het bewys kon toonen, door een doc-
tor of cbirugyn geteekend, dat hy behoorlyk
"n met goed gevolg gevaccineerd is van een
gazonden adder.

— Onderscheidene dagbladen berichten, dat
mynheer de Toumens, de ex-koning van
Araucinië. op last van de regeering van Chili
is gevangen genomen. Hy had het plan ge-
vormd om zyn koninklyk gezag over de In-
dianen iv Patagonië te veroveren en was in
het laatst van April uit Frankryk naar Bue-
nos-Ayres uitgezeild. Van Buenos-Ayres was
by met ceuige vrienden, wapenen en amunitie
vertrokken, doch hy werd door eene stoom-
boot der regeering van Chili achternagezet en
achterhaald.

— In de kerk St. Gudule te Brussel had
onlangseen eigeuaardigebuwelyksplechtiuheid
plaats. De bruid was jong, schoon, elegant,
maar had geen handen. De geestelyke stak
daarom den trouwring aan den derden toon van
haar rechtervoet, die van het schoeisel was out-
daan, en waarmede zy, naar men verhaalt, ook
de huwelyksakte onderteekende. De bruid
was de dochtervan den burgemeestervan Gent ;
zy werd zonder handen geboren, maar leerde
van jong afzich tot verschillende werkzaam-
heden van haar voeten bedienen, waarmede
zy byzonder goed schryft, borduurt en naait.
Overigens heeft het lot haar niet misdeeld ; zy
is niet alleen schatryk, maaronderscheidt zich
ook door ecu gelukkigen aanleg. Haar vader,
van Brook, deed haar een zeer zorgvuldige op-
voeding geven, terwyl ecu prachtige stem
haar muzikaal talent ten goede komt. Alleen
aan de stem der liefde gehoor gevende, heeft
zy haar hart geschonken aan een eenvoudig
kunstenaar.

M Herv. IsraelMe Gemeente.
rfcE stemgeregtigde leden worden opgeroe-
*-^pcn tot het bywonen van de algemeene
vergadering, bepaald by art. 24 van hetKerk-
reglement, op Zondag, den 15 dezer, des mor-
gens om 8 ure, in de Konsistoriekamer der
gemeente voornoemd.

Curaçao den 5 November 1874.
De President,

JOSEPH PENSÓ.
De Secretaris,

H. A. DE LIMA.

bjekend'making.
rj|E ondergeteekende verwittigt hetpubliek,

■"-'dat vermits onderscheiden roofgedierte
veel schade in deszelfs gronden van het Brie-
vengat en nanhoorighcden aanrigt, hy op het-
zelve met scherp zal laten schieten, — en dat
hy, ten gevolge van dien, niet verautwoorde-
lyk blyft of schadevergoeding zal geven voor
houden ofkabrieten die op gemelde gronden,
(zonder wettige eigenaars te hebben,) rond-
loopen en aldaar mogten gekwetst of gedood
worden. Ter voorkoming van ongelukken
waarschuwt hy een ieder, om op zyne gron-
den niet te komen dan over den ruimen weg
naar het woonhuis geleidende.

Curaçao den 6 November 1874.
O. SPROCK Jansz.

Op ie planta^esValentyiienAsiento tekoop
GOED PUTWATER,

aan de bak tegen’O. 75 en
in de stad te leveren tegen/l. 20 de boco.

TE KOOP
by C J & A. W. NEUMAN,

tegen billyke pryzen,

CAMPAGNE*S Hollandsch - Fransch en
Fransch-Hollandsch en Hollandsch-En-

gelsch en Engclsch-Hollandsch Schoolwoor-
denboek — Thieme's Hoogduitsch - Engelsch
en Engelsch-Hoogduitsch ditto — Idem Hol-
laudsch-Fransch en Franscli-Hollandsch ditto— Nederlandsch - Hoogduitsch, Hoogdnitsch-
Nederlandsch Zakwoordenboek van A. Jaeger
—Dictionnaire de Poche Français-Espagnol,
Espagnol - Français par A. Berbrugger —
Thieme's Viertalig Woordenboek Hollandsch-
Fransch - Hoogduitsch -Engelsch — C. Will,
Deutsch Englishes Wörterbuch — Kramer's
Algemeen Woordentolk—ldem Idem verkort,
laatste uitgave—Nieuwe Spaansche Spraak-
kunst door J. Vriend, waarvan de regels der
Spaansche taal in het Hollandsch zyn—
Spaansch-Fransche Grammaire van Sobrino
—Onderscheidene Hollaudsche, Fransche en
Hoogduitscbe Geschied- en Natuurkundige
werken en Romans —Prentenboekjes — Ge-
kleurde en Ongekleurde Prenten — School-
boeken—Copieerpers met toebehooren—Tee-
kenbehoeften en voorbeelden—Onderscheide-
ne Kantoor- en Schryfbehoéfteo—Pompinkt-
potten —Echte Waterverw van Ackcrmann—
Penseelen — Kwasten, Kaarten van Cura-
çao, laatste uitgave— Biievenwegers, Neder-
landsch gewigt.

alsmede
tegen zeer lage pryzen,

HOLLANDSCHE, FRANSCHE
en ENGELSCHE ROMANS.

TE KOOP
ter dezer Drukkery,

á 25 eenten kontant,
TELEGRAFISCHE SEIN-

TABELLEN van CURAÇAO,
in de Nederlandsche en Spaansche taal.

HET PUBLICATIE-BLAD N°* 5, 1861,
behelzende de Publicatie, waarby de be-
staaude verordeningen op de heffing van
het regt van zegel door nieuwe worden
vervangen, in het Engelsch.
WETBOEKEN bn REGLEMENTEN

voor de Kolome Cuuaçao.
FYNE WHIST- en. QUADRILLE-

SPEELKAARTEN,
THIEME'S SCHOOLSCHRIFTEN,

Onderscheidene soorten PERRY'S STALEN
PENNEN, GEKLEURD PAPIER

ter vervaardiging van bloemen en blaadjes,
HOLLANDSCHE PRENTENBOEKJES.
ZWART. CARMIN, BLAAUW, VIOLET,

COPIEES en OOST INDISCH INKT.

WORDT te koop gevraagd ENGEL
SCHE ROMANS. Adres ter dezer

Drukkery.

Te koop á kontant,
by August Muller,

ZEER SCHOON GROF ZOUT
en

O OODE WYN by kisten van 25 flesschen
en 50 halve flesschen ; Madera wyn by

kisten van 25 flesschen ; Oude Rum by da-
mejeanen, enz.

V«_JJiili**£r,
THREE THOUSAND MILES AWAY,

in another hemisphere, sparkles the Seltzer
Spring. In every drug store in America you
may obtain its equivalent, put it in your
pocket, and carry it with you to the world's
end, ifyou choose.

Tarrant's Effervescent Seltzer Aperient
is simply the living fountain of health, in the
form of a powder capable of being converted
into a bubbling, flashing fac si?nile of the
liquid product of nature in one minute. Armed
with this antidote all climates aud every atmos-
pheric change may be faced without fear. As
a remedy in malarious fevers, stomach com-
plaiuts, irregularities of the bowels, nervous
disorders, mental depression, headache, an
overflow of bile, drnusical ailments, nausea,
and constipation, it has no equal. Sold by
all druggists.

Pildoras y Ungüento Holloway,
se encuentra por mayor y al detal en el

almacén de
AGUSTÍN BETHENCOURT.

De maag, de lever en de ingewanden.—ln
al de pynlyke aandoeningen vau de maag eu
de ongesteldheden van den lever en de inge-
wanden, zal eeno proefneming met de Pillen
bewyzen dat zy in de hoogste mate de rege-
lende en hernieuwende hoedanigheden bezit-
ten. Zy herstellen volmaakt den eetlust, ver-
dryven de onaangename uitrekking van den
onderbuik en voorkomen aldus de ontsteking
der ingewanden en andere ernstige aandoenin-
gen van den onderbuik. De Holloway Pillen
verschaffen de grootste verligting aan de lie-
den, die gekweld zyn door moeijelyke spys-
vertering, zonder het teergevoeligste gestel af
te matten of te verzwakken, zonder de dage-
lyksche studiën, vermaken of de bezigheden
te belemmeren. De eenvoudigheid en de heil-
zaamheid van die behandeling hebben den
professor Holloway de dankbaarheid verwor-
ven van al de maatschappclyke standen der
twee halfronden en den verkoop bezorgd van
zyne geneesmiddelen zonder weerga in de ge-
neeskundige geschiedeuis.

De PILLEN worden verkocht in doosjes
yau 4 dozyn af I.— ; van 12 dozyn a’3.— ;
van 24 dozyn a’ 4.50 ; vau 64 dozyn a/9.— ;
van 132 dozyn af18.—; van 208 doz.a’27.—

De ZALF wordt verkocht in potjes van 1
once a/l.— ; van 3 oncen af3.— ; van 6 ou-
cen a’4.50 ; van 16 oneen a’ 10.— ; van 33
oncen a’ 18.— ; van 52 oncen a/27.—

Te bekomen by A. BETHENCOUKT.

Gedrukt ter Drukkery van
A. L. S. MULLER «V

C. J. Sc A. W. NEUMAN Fz

LIT WEL OP.
A AN myno debiteuren wordt hierby ter-^"■keunis gebracht dat de achterstallige re-

keniugen gerechtelyk worden ingevorderd.
Curaçao den 6 November Irs? 1.

P. C GORSIRA.

ÜE CUftACAOSCHE COURANT.
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